ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right

Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007841
Mfr. No.: 102822-BLU
Action Type: Long
Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928974
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis fir die Tikka T3! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit fir Ihr Gewehr zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Chassis sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden.
® Bewahren Sie das Chassis und alle Zubehdrteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
* Uberprifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen und ersetzen Sie defekte

Teile sofort.

® Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.
® Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehorteilen.
® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Gewehr

verwenden.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.
® Tragen Sie beim Umgang mit Schusswaffen immer Schutzbrille und Gehérschutz.
® [assen Sie das Gewehr niemals unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nahe von Kindern oder unerfahrenen

Personen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation des MDT ESS Chassis

1.

2.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge zur Hand haben, einschlieflich eines
Schraubenschliissels und eines Schraubendrehers.
Demontage des Gewehrs: Entfernen Sie alle Teile des Gewehrs, die nicht mit dem Chassis kompatibel sind.
Montage des Chassis:

® Setzen Sie das Gewehr in das MDT ESS Chassis ein.

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr korrekt ausgerichtet ist.

® Ziehen Sie alle Befestigungen gemaf3 den Herstelleranweisungen fest.
Anbringen des Forends: Wahlen Sie die gewiinschte ForendL&nge (12", 15" oder 18") und montieren Sie sie
am Chassis.
Uberpriifung: Uberpriifen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles sicher montiert ist, bevor
Sie das Gewehr verwenden.

Nutzung des MDT ESS Chassis

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor jeder Benutzung entladen ist.
Fuhren Sie eine Funktionsprufung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgemaf funktionieren.
Verwenden Sie das Gewehr nur auf zugelassenen Schief3stdnden oder in genehmigten Bereichen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehdrteile gemaR den lokalen Vorschriften fiir die Entsorgung von
Metall und Kunststoff.

® Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt oder in den normalen Haushaltsmill.
® Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu lhrem MDT ESS Chassis wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of the product properly.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Ensure that you are in a safe environment when using the chassis base and associated components.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Keep the chassis base and all components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect all components for wear or damage before use.

Store the chassis base and components in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the chassis base is compatible with your specific Tikka model (T3, T3x) before installation.

® Do not exceed the manufacturer’s recommended specifications for weight and accessories on the chassis
base.

Avoid using the chassis base in wet or damp conditions to prevent corrosion.

Be cautious of sharp edges during installation and handling to avoid cuts or injuries.

Do not modify the chassis base or any of its components, as this may compromise safety and performance.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Unpack the Chassis Base: Carefully remove the chassis base from its packaging. Inspect for any visible
damage.
2. Prepare Your Firearm: Ensure that your Tikka T3 is unloaded and in a safe condition before proceeding.
3. Attach the Chassis Base:
® Align the chassis base with the action of the firearm.
® Securely fasten the chassis base using the provided screws and tools, ensuring that all connections are
tight.
4. Install Forend and Stock:
® Select your desired forend length (12", 15", or 18") and attach it to the chassis base.
® Choose your stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock) and
attach it according to the manufacturer’s instructions.
5. Check Stability: Ensure that all components are securely attached and that the chassis base is stable before
use.

Usage Instructions

Always follow safe handling practices when using the firearm mounted on the chassis base.
Use the MLOK slots for attaching accessories securely.

If using scope mounting rails, ensure they are properly aligned and secured.

Regularly check all components for tightness and wear during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis base and any damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the chassis base in general waste. Check for recycling programs or hazardous waste
disposal options in your area.

® Ensure that all components are rendered unusable before disposal to prevent unauthorized use.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the MDT ESS Chassis Base, please reach out to the
designated support channels provided by the manufacturer or retailer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
Base. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when handling firearms. Thank you for choosing
MDT.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Tikka T3

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS Tikka T3. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un rendimiento éptimo y
una experiencia de uso segura. Sin embargo, es importante que sigas ciertas pautas de seguridad para garantizar
tanto tu seguridad como la de los demas. Esta guia te proporcionara informacion clara y sencilla sobre como utilizar
y mantener tu chasis de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para utilizarlo.
® |Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

® Si el chasis presenta cualquier tipo de dafio, no lo utilices y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el chasis en un entorno seguro y controlado.

Asegurate de que el chasis esté correctamente montado y ajustado antes de cada uso.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Siempre usa proteccion adecuada (como gafas y guantes) al manipular el chasis y sus componentes.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Selecciona la Base del Chasis: Elige la base de chasis adecuada para tu modelo Tikka T3.
2. Montaje del Forend:
® Selecciona el forend que prefieras (12", 15" 0 18").
® Asegurate de que el forend esté correctamente alineado con la base del chasis.
® Fija el forend utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien ajustados.
3. Instalacién de la Culata:
® Selecciona la culata que desees (culata estandar, culata plegable o culata Skeleton Carbine).
® Conecta la culata al chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.
4. Verificacion Final: Antes de usar el chasis, verifica que todas las piezas estén firmemente instaladas.

Uso

® Al usar el chasis, asegurate de que esté correctamente montado en tu rifle.
® Realiza disparos en un area designada y segura, lejos de personas y animales.
* Mantén siempre el cafién del rifle apuntando en una direccién segura.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites el chasis, asegUrate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales utilizados
en el chasis.

® Si es posible, recicla los componentes del chasis en centros de reciclaje autorizados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar con un punto
de contacto en la UE. Este contacto puede proporcionarte informacién adicional y responder a tus preguntas sobre
el uso seguro del chasis.



Recuerda que tu seguridad y la de los demas son lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para
garantizar una experiencia segura y satisfactoria con tu Chasis ESS Tikka T3.






Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis ESS
Tikka T3

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS Tikka T3. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
chéssis.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes formées et compétentes.
® Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

® Ne laissez jamais le chassis a la portée des enfants.

® Conservez ce guide a proximité pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Ne surchargez pas le chassis avec des accessoires non compatibles.
® Utilisez uniguement des piéces et des accessoires recommandés par le fabricant.

® Evitez tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager le chassis.
® | ors de l'utilisation, portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives appropriées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :
Lisez les instructions d'installation fournies avec le produit.
Assurezvous que toutes les piéces sont présentes avant de commencer l'installation.

[ )
[ ]
® Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager le chassis.
® Suivez les étapes d'installation dans I'ordre recommandé.

2. Utilisation du Chassis :
® Familiarisezvous avec les fonctions du chassis avant utilisation.

® Vérifiez que tous les composants sont correctement fixés avant de manipuler I'arme.
®* Ne modifiez pas le chassis d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

3. Entretien :

® Nettoyez le chassis régulierement avec des produits non abrasifs.
® Inspectez les pieces mobiles pour assurer leur bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des déchets électroniques.
® Contactez votre municipalité pour des informations sur le recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
local en Europe. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour faciliter le processus.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez & garantir une utilisation sire et efficace de votre chassis
ESS Tikka T3. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. E
fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del prodotto.

Assicurati di avere una buona presa e stabilita quando maneggi il prodotto.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio pud compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
influire sulla tua sicurezza.

® Non utilizzare il prodotto se non sei addestrato o non hai esperienza nel suo utilizzo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

® Assicurati di avere tutti i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.
® Segqui le istruzioni di installazione fornite nel manuale per garantire una corretta assemblaggio.
® Utilizza gli strumenti appropriati per l'installazione e segui le specifiche di coppia raccomandate.

2. Utilizzo del Forend:

® Scegli la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o 18") in base alle tue esigenze.
® Assicurati che il forend sia montato saldamente e che i slot MLOK siano utilizzati correttamente per
l'installazione degli accessori.

3. Utilizzo del Calcio:

® Sceglitra il calcio standard Skeleton Rifle, il Calcio Pieghevole o il Calcio Skeleton Carbine.
® Assicurati che il calcio sia fissato correttamente e che I'Adapter ESS per Carbine sia utilizzato se
necessario.

4. Controlli di Sicurezza:

® Prima di ogni utilizzo, verifica che tutti i componenti siano ben fissati e in buone condizioni.
® Non utilizzare il prodotto se noti parti allentate o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto e dei suoi componenti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Verifica se ci sono centri di raccolta specifici per materiali metallici
0 componenti di armi.

® Ricicla i materiali guando possibile per ridurre l'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta il sito web ufficiale del
produttore per risorse aggiuntive e supporto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza é fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo MDT
ESS Chassis Base Tikka T3. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buon
utilizzo!



Instrukcja bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Naszym celem jest zapewnienie Parnstwu bezpiecznego i
satysfakcjonujgcego doswiadczenia podczas korzystania z naszego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i minimalizowac ryzyko wypadkow.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikaj ekstremalnych temperatur i wilgoci.

® Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
produktu.

® Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, ktére moga wptynaé na jego bezpieczenstwo lub wydajnosé.

® Przed rozpoczeciem uzytkowania zapoznaj sie z instrukcja obstugi i zrozum wszystkie funkcje i elementy
produktu.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja produktu

Zapewnij, ze wszystkie niezbedne narzedzia sa dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku instalacji dostarczonym z produktem.
Upewnij sie, ze wszystkie $ruby i mocowania sg dobrze dokrecone.

Sprawdz, czy produkt jest stabilny i nie ma luzéw przed uzyciem.

2. Uzytkowanie produktu

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikaj nieodpowiednich zastosowan.

® Regularnie kontroluj stan produktu podczas uzytkowania, zwracajgc uwage na wszelkie
nieprawidtowosci.

® Po zakonczeniu uzytkowania przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne uwolnienie substancji.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat odpowiedniego
sposobu utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujacego uzytkowania
MDT ESS Chassis Base Tikka T3!



MDT ESS Chassis Base Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoohjeeseen. TAméa opas on laadittu auttamaan sinua kayttdmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omaan tarkoitukseesi ja ettd se on yhteensopiva muiden
laitteiden kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Seuraa aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytossa.

Iimoita viranomaisille kaikista turvallisuuteen liittyvista ongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd kaytat tuotetta vain valvotussa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa.

Ala koskaan yritd muokata tai korjata tuotetta ilman asianmukaista koulutusta tai lupaa.
Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ja osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttda.

Valta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijdille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

Lue valmistajan mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Kiinnita Chassis Base tukevasti valittuun alustaan.

Asenna Forend ja Stock ohjeiden mukaan.

Tarkista kaikki kiinnitykset ja varmista, etta ne ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto
® Kaynnista tuote ja testaa sen toiminta ennen varsinaista kayttoa.

® Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
® Seuraa jatkuvasti tuotteen toimintaa ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen asia, ja on tarkeda noudattaa kaikkia ohjeita huolellisesti.

Pida tama opas tallessa tulevaa kaytt6a varten.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas Tikka
T3

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt &r designad for att forbattra din skytteupplevelse.
For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten fére anvandning for att identifiera eventuella skador eller defekter.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du anvander produkten.

Se till att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, som kraftigt regn eller sno.
Anvand endast tillbehdr och delar som rekommenderas av tillverkaren.

Var medveten om din omgivning och se till att det ar sékert att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:
® |is igenom installationsmanualen noggrant innan du paborjar installationen.

* Anvand de medféljande verktygen for att montera chassit pa ditt vapen.
* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Montering av Forend:
® Valj 6nskad langd pa forenden (12", 15" eller 18").

® Fast forenden pa chassit med de medféljande MLOK spéren.
® Se till att forenden sitter fast ordentligt och ar stabil.

3. Installation av Stock:
® Valj mellan den standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
® F4lj instruktionerna for att fasta stocken pé chassit.

® Kontrollera att stocken ar korrekt monterad och séaker.

4. Anvédndning av Kikarsikte:
® Montera kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner.

®* Anvand de specifika montagerails for kikarsikten som ar koindexerade med forend railen.
® Justera kikarsiktet for att sakerstalla korrekt siktlinje.

Avfallshantering

® Avfall frAn produkten ska hanteras enligt lokala bestammelser for avfallshantering.
® Separera material som kan atervinnas, sdsom aluminium, fran annat avfall.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassi Bas Tikka T3, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation

tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sédkerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a pohodli. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro uréeny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.
P¥i pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

Nikdy neukazujte zbran na osoby nebo na véci, které nechcete poskodit.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pro ochranu zraku a sluchu.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany a zajistény.
PFi manipulaci se zbrani se vzdy ujistéte, Ze je zajiSténa bezpecnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

Prectéte si a dodrzujte pokyny vyrobce pro montadz Chassis Base.
Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a upeviovaci prvky jsou spravné utazeny.
Zkontrolujte, zda je forend spravné pfipevnén a zajistén.

Nainstalujte vybrany stock podle pokynd vyrobce.

2. Pouziti

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpecné vybita.
® Ujistéte se, Ze mate spravnou pozici a stabilni postoj pfi stfelbé.
® Po pouziti vzdy zbran bezpe€né ulozte a zajistéte.

Pokyny pro likvidaci

® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci vyrobk{ a zbrani.

* Pokud je produkt poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zplisobem, ktery neohroZuje Zivotni
prostfedi.

® Zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
informace o produktu, v€etné modelu a sériového cisla.

Dékujeme za vaSi pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani vaSeho MDT ESS Chassis Base Tikka
T3.



